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1 - Objet de la demande

La SARL Dumas Récupération est spécialisée dans la collecte, le regroupement et le tri de
déchets de métaux et dans la dépoliution des Véhicules Hors d'Usage (VHU). Elle exerce
également une activité de vente de véhicules d'occasion.

DUMAS Récupération exploite & I'heure actuelle un site implanté sur la commune de Sabran, pour
lequel elle a obtenu une autorisation d'installation classée (arrété préfectoral n° 87-037 N du 5 aodt
1987) et un agrément pour le stockage, la dépollution et le démontage des VHU (arrété préfectoral
n° 06.070 N du 19 juin 2006).

A ce jour, le site ne présente plus aucune possibilit¢ d'agrandissement alors que I'entreprise
s'investit dans de nouveaux marchés au travers d'un développement constant et pérenne.

DUMAS Récupération souhaite donc implanter son siége social, un centre de tri de déchets et de
dépollution de VHU sur un nouveau site sur la commune de TRESQUES.

Le dossier déposé le 6 septembre 2011 en préfecture du Gard vise & obtenir l'autorisation
d'exploiter ce nouveau site au titre des installations classées (article L 512-1 du code de
I'environnement) et I'agrément prévu par l'article R 543-162 de ce méme code.
Ce dossier a été corrigé et complété a notre demande.
Les compléments ont été regus le 24 novembre 2011.
1.1. Caractéristiques

Les activités que la société DUMAS RECUPERATION exercera sur le site sont :

* le recyclage des métaux et autres déchets ;

< la dépollution, le démontage et le stockage de véhicules hors d'usage ;

» la vente de véhicules d'occasion et de piéces détachées.

1.2.Classement

Voir liste en annexe 1.
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L'établissement est soumis a autorisation pour les rubriques 2712 (stockage, dépollution,
démontage de VHU), 2713 (transit, regroupement, tri de métaux), 2718 (transit, regroupement, tri
de déchets dangereux) et 2791 (traitement de déchets non dangereux).
Les autres activités sont soit soumises & déclaration soit inférieures au seuil de classement.

2 - Présentation de I'établissement

2.1.Présentation du demandeur

L'entreprise familiale a été créée en 1978 par M. Julien DUMAS. Elle a été reprise en 1995 par son
fils M. Thierry DUMAS et est devenue SARL en 2007.

Elle emploie 10 personnes sur le site de SABRAN.
L'ouverture du site de TRESQUES pourrait porter l'effectif & 20 personnes.
2.2, Site d'implantation

L'établissement sera implanté dans la zone d'activités de Tresques — Bernon, d'une superficie de
17,2 ha a environ 2 km au Nord Est du centre ville de Tresques, le long de la RD 6086 qui relie
Bagnols-sur-Céze et Remoulins.

Cette zone d'activités a éte occupee jusqu'en 2004 par une usine de fabrication de béton cellulaire
exploitée par les sociétés SIPOREX puis XELLA THERMOPIERRE.

Le terrain présente une superficie totale de 18 332 mz. L'environnement immédiat du site
d'implantation est constitué -

* aunord, d'une antenne du SDIS et d'un centre de secours des Sapeurs Pompiers,

* alouest, de la voie de desserte du site, la société Thermique du Midi (au Nord-Ouest), la
société Robert Carrieres et Matériaux (a l'ouest) ainsi que de lots du Parc d'activités non
attribués a I'heure actuelle,

* ausud, de terrains naturels,

* alest, d'un espace vert protégé et de la D6086.

L'habitation la plus proche se trouve a 100 m au Nord-Est du site.

Au regard du Plan d'Occupation des Sols, l'activité du site est autorisée dans Ia Zonhe concernée
(zone UE).

Le site est a plus de 3,5 km de la ZNIEFF la plus proche et 7,5 km de la zone NATURA 2000 ia
plus proche.

3 — Présentation du dossier du demandeur

3.1. Synthése de I'étude d'impact présentée par le demandeur

3.1.1 L'eau
o Origine de I'eau et consommation

L'eau utilisée sur le site proviendra, pour 'usage sanitaire et le lavage, du réseau d'alimentation
public d'eau potable.

www.languedoc-roussiflon. developpement-durable.gouv.fr



4
Une partie des eaux de pluie de toiture sera récupérée pour l'arrosage des espaces verts et
éventuellement pour la station de lavage.

La consommation annuelle est estimée a 250 m® pour un usage sanitaire (WC, lavabos, douches)
et 150 m® pour le lavage (station de lavage et lavage atelier VHU).

o Eaux usées domestiques

Les eaux vannes proviennent des usages domestiques (WC, lavabos, douches). Elles seront
dirigées vers le réseau d'assainissement communal. Le volume annuel d'eaux vannes s'élevera a

250 m®.
o Eaux usées industrielles

Les eaux usées de lavage seront dirigées vers le réseau d'eaux usées communal apres passage
dans un séparateur a hydrocarbures.

Les rejets d'eaux industrielles dans le réseau d'assainissement communal font l'objet d'une
demande d'autorisation en application du code de la santé publique.

o Eaux pluviales

L'ensemble des eaux pluviales du site sera évacué dans le réseau eaux pluviales de la zone. Un
systéme de rétention permettra de temporiser les rejets (1660 m® de rétention pour une surface
imperméabilisée nouvelle de 10 141 m?).

Les eaux ruisselant sur les dalles béton et les voiries, susceptibles de contenir des MES (Matiéres
en Suspension) et des hydrocarbures, seront traitées dans un débourbeur déshuileur avant rejet
dans le milieu naturel.

3.1.2. Les effluents atmosphériques
Le site ne sera pas a l'origine de rejets canalisés.
Les émissions diffuses générées par le site seront liées a :

« lacirculation et l'utilisation de véhicules (poids lourds et véhicules légers)

+ les émissions liées aux opérations de dépollution des réservoirs GPL des VHU (destruction
par torchére)

+ la dépollution des circuits de climatisation des VHU (fluides récupérés)

» [l'entretien des installations de réfrigération

« |'émission de poussiéres liées a la circulation des engins

Pour réduire limpact des effluents atmosphériques :
+ la circulation des poids lourds sera limitée a la zone entre I'entrée du site et la zone de
déchargement des déchets,
« les camions en attente de chargement ou de déchargement seront tenus de couper leur
moteur,
» e site sera maintenu dans un état de propreté pour limiter tout envol de poussiéres.
3.1.3. Les odeurs

L'activité n'est pas susceptible d'émettre des odeurs.

www.languedoc-roussilion. developpement-durable.gouv.fr
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3.1.4. L'impact sur le sol et le sous-sol

Le site se trouve en dehors de tout périmétre de protection de captage d'alimentation en eau
potabie.

L'établissement ne sera pas a l'origine de rejets de substances dans le sol et le sous-sol.
Les risques de pollution du sol et dy sous-sol sont liés au déversement accidentel de liquides
indésirables. Les ameénagements nécessaires pour éviter ce type de pollution seront réalisés
(rétentions, séparateur a hydrocarbures).

3.1.5. Les nuisances sonores

Les principales sources de bruit liées a I'activité seront dues :

* auxmouvements de camions pour les réceptions et expéditions de matiéres,
° aux activités de manutention : pelle a grappin, presse cisaille,

*  ala démolition des VHU,

* alaire de lavage, ...

Par rapport aux hypothéses émises, les niveaux sonores attendus (limites de propriété, zone a
émergence réglementée) seraient inférieurs aux valeurs fixées par l'arrété du 23 janvier 1997.

3.1.6. Les déchets
Les déchets seront triés par catégorie afin de favoriser leur valorisation.

Les sociétés chargées du transport, du traitement, du stockage ou du transit des déchets seront
titulaires d'un arrété d'autorisation préfectorale et des agréments de transport.

La tracabilité et le suivi des déchets seront assurés par archivage des bons d'enlévement et des
bordereaux de suivi des déchets ainsi que par la tenue d'un registre de police pour les VHU.

3.1.7. Le trafic routier
L' accés au site se fera par la D6086, puis par les voies internes au Parc d'activités de Bernon.

Les aménagements prévus au niveau de la zone d'activités sont de nature a limiter la vitesse des
engins de transport (giratoires, ligne droite limitée, vitesse limitee, ...) et a sécuriser le trafic ay
maximum.

Les camions arrivant sur le site disposeront d'une zone d'attente. Les opérations de chargement et
de déchargement des véhicules s'effectueront a l'intérieur du site sur une aire réservée & cet effet.

La géne sur le trafic local sera limitée.

3.1.8. L'impact sur les milieux naturels, culturels et humains et
intégration paysagére

L'établissement sera situé en dehors de tout périmetre de protection de Captage d'eau potable, de
ZN.LEF.F, de ZI.C.O. et de site NATURA 2000.

Le site ne présente pas de particularités faunistiques ou floristiques.

L'impact de I'établissement sur I'environnement naturel et culturel sera acceptable.

www.languedoc-roussilion. developpement-durable. gouv.fr



3.1.9. L'impact sur la santé

Le risque sanitaire lié aux émissions de poussiéres et de gaz d'échappement sur le site sera trés
limité.

Les eaux usées ne seront pas rejetées directement dans le milieu naturel ce qui évitera les risques
sanitaires liés aux rejets aqueux.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées transiteront par des débourbeurs-déhuileurs avant
rejet.

Le risque sanitaire d0 au fonctionnement de I'établissement sera acceptable.
3.1.10 Conditions de ['utilisation rationnelle de I'énergie
L'établissement utilisera les sources d'énergie suivantes :

s électricité,
» gasoil.

Des mesures seront prises afin de limiter les consommations énergétiques (isolation, consignes...).
3.2. Synthése de I'étude de dangers présentée par le demandeur

L'étude de dangers a permis de recenser de fagon la plus exhaustive possible, par l'identification
des potentiels de dangers et par l'utilisation d'une méthode systématique d'analyse de risques
(APR), I'ensemble des « situations dangereuses » susceptibles d'étre présentes sur les différentes
installations du site.

Les incendies généralisées des zones 4 risques identifiées (entreposage VHU non dépoliués, zone
de tri de déchets) ont fait I'objet d'une modélisation.

Une matrice de « criticité » de ces événements évaluant a la fois leur probabilité d'occurence (P) et
leur niveau de gravité (G) permet de définir une hiérarchisation des risques et ne fait pas ressortir
de scénario d'accident majeur.

L'ensemble de ces scenarii identifiés intégre une zone de risque « acceptable ».

La prévention repose sur une politique générale de securité qui permet d'assurer le plus
efficacement possible le respect des consignes par un personnel formé et encadré sur l'ensemble

du site.

La réduction des risques repose principalement sur la mise en place de barriéres de sécurité
« organisationnelles » et «techniques » tant au niveau de la prévention (pour diminuer la
probabilité d'occurence des scenarii) que de la protection (pour fimiter la gravité des effets).

Il s'agit notamment de :

< Maitrise opérationnelle (procédures, consignes ...)

« Formation et sensibilisation du personnel,

. Maintenance préventive du matériel et des installations,

- Dispositifs de sécurisation et de protection des installations,
+  Moyens de lutte internes.

www.languedoc-roussilion.developpement-durable.gouv.fr
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3.2.1. Déversement accidentel

Tout stockage, méme temporaire, de produits liquides susceptibles d'entrainer une pollution du sol
ou du milieu naturel est associé a une capacite de rétention étanche et suffisante.

Cette rétention doit €galement résister a I'action chimique et physique des fluides qu'elle pourrait
contenir.

Les principales zones a risque sont : les aires de réception et de dépollution des VHU et Ia cuve de

gasoil.
3.2.2. Incendie

Les besoins en eau pour [a lutte incendie s'élévent a 90 m¥h pendant 2 heures soit 180 m?.

Le poteau incendie le plus proche du site qui délivre un débit de 72 m?/h se trouve a environ 100 m
du batiment de tri et 150 m des zones de stockages de VHU non dépoliués. Une reserve d'eau de
200 m® sera créée sur le site.

Le site sera aménage pour pouvoir recueillir plus de 180 m® d'eaux d'extinction incendie.

L'installation sera équipée d'extincteurs appropriés aux risques présents et répartis sur 'ensemble
du site en des endroits facilement accessibles.

Le béatiment de tri et 'auvent VHU seront également équipés de 2 RIA (Robinet Incendie Armé),
alimentés par le réseau public d'eau potable.

Afin de limiter les risques et les effets d'un accident, DUMAS Récupération, mettra notamment en
oeuvre un Plan d'Intervention qui définira les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention
et les moyens nécessaires a mettre €n oeuvre pour protéger le personnel, les populations et
l'environnement.

3.2.3. Foudre

Une analyse du risque foudre et une étude technique ont été realisées. Les dispositifs de
protection préconisés seront mis en place.

3.3. Notice d'hygiéne et de sécurité du personnel

Les dispositions prévues pour I'nygiéne et la sécurité du personnel ne sont pas susceptibles d'avoir
un impact négatif sur la protection de I'environnement.

3.4. Conditions de remise en état proposées
La remise en état du site apres arrét d'exploitation éventuel consisterait en :

* lavidange et la mise en sécurité des installations,

* I'¢elimination de toutes les matiéres dangereuses ou susceptibles de se dégrader (déchets,
produits chimiques, ...),

* la coupure des fluides (électricite, eau),

* la condamnation des accés au site.

Par lettre du 26 juillet 2011, le maire de Tresques a émis un avis favorable 3 cette remise en état,
compatible avec la vocation industrielle de la zZone.

www. languedoc-roussillon. developpement-durable. gouv.fr



4 — Consultations et enquéte publique

4.1. Avis de l'autorité environnementale
Avis du 1er mars 2012 : I'étude d'impact et I'étude de dangers apparaissent globalement adaptées

aux enjeux des installations pour lesquelles I'autorisation est demandée et les mesures qui y sont
prévues paraissent de nature & assurer une bonne prise en compte de I'environnement.

4.2. Avis des services

Service Date Avis

Institut National de 5 mars 2012 | Pas d'objection
I'Origine et de la Qualité

DIRECCTE 20 mars 2012 | Certaines dispositions du code du travail ne
(Inspection du Travail) paraissent pas respectées au vu des éléments du
dossier :

ambiance thermique, locaux sociaux, éclairage des
locaux de travail.
Avis défavorable.

Agence Régionaie de 30 mars 2012 | Avis favorable

Santé

Service Régional de 18 avril 2012 | Pas de prescription de diagnostic archéologique
'Archéologie préalable.

Toute découverte de vestiges doit étre
immédiatement signalée.

Service Territorial de 23 avril 2012 | Avis réservé. Les mesures d'intégration paysagere
I'Architecture et du sont insuffisamment décrites :
Patrimoine - quelle sera la hauteur du mur d'enceinte ?
- plan avec localisation des plantations d'arbres de
haute tige

(plus que les batiments, ce sont les stockages de
véhicules qui créent I'impact paysager).

Direction Aléa feux de forét et débroussaillement :
Départementale des 15 mai 2012 Les installations devront étre protégées par la mise
Territoires et de la Mer en oeuvre de l'obligation Iégale de

débroussaillement voire d'une interface aménagee
installations — forét.

Avis sur les milieux aquatiques :

Il est nécessaire pour le demandeur d'obtenir une
autorisation de raccordement pour le rejet des eaux
pluviales dans le réseau communal, assortie des
prescriptions que la collectivité entend imposer au
titre du dimensionnement de son réseau et de
I'obligation de ne pas aggraver les conditions de
rejet dans le milieu naturel (quantitativement et
qualitativement) en sortie de ce réseau.

www.languedoc-roussifion.developpement-durable.gouv.fr




Service Départemental
d'Incendie et de Secours

_

29 juin 2012

Avis favorable avec prescriptions : %

Implanter la réserve d'eau de 180 m? dés |a mise en
exploitation de I'établissement.

Afficher les consignes de sécurité concemant les
actions & mener par le personnel en cas de début
d'incendie.

Afficher les consignes de sécurité et Ia signalétique
dans les zones accessibles au public.

Mettre en place une aire de mise en aspiration
conforme aux dimensions minimum 8X4 m.

L'accés a cette aire devra étre réalisé par une voie

engins dont les caractéristiques minimum sont :

- largeur utilisable : 3 m

- résistance au poingonnement : 80N/cm? sur une
surface de 20 m?

- hauteur libre supérieure 3 3.5 m

- pente inférieure & 15 %

S'assurer que cette aire n'est pas dans 'emprise
des périmétres de sécurité flux supérieur a 3kW/m2

L'aire devra étre équipée par une trainasse ou tout
systeme similaire, dotée a I'une des extrémités d'un
demi-raccord symétrique de diamétre 100 mm
utilisable en tout temps par les moyens de secours
et a I'extrémité immergée d'une crépine de méme
diamétre.

L' ensemble devra étre entretenu réguliérement.

Reéaliser des exercices avec les sapeurs pompiers
sur le theme de la modélisation d'incendie
présentée dans I'étude de danger. J

4.3. Avis des conseils municipaux

Connaux : Avis favorable par délibération du 7 juin 2012.
Les autres conseils municipaux consultés (Tresques et Laudun) n'ont pas fait parvenir leur avis.

4.4. Enquéte publique

Elle s'est déroulée du 23 avril au 25 mai 2012 inclus.

Un seul avis (favorable) émanant du maire de Tresques est inscrit au registre.

Le commissaire — enquéteur, M. Jean BREU
2012. Celui-ci a fourni un mémoire en répons

www.languedoc-roussillon.developpement-durable. gouv.fr
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4.5. Avis du commissaire - enquéteur

Avis du 25 juin 2012 favorable avec une recommandation : les moyens de lutte contre l'incendie,
présents sur le Parc d'activités de Bernon, devront étre améliorés en cas d'implantation de
nouvelles entreprises. Ceci afin de lutter avec des moyens appropriés contre f'incendie.

5 — Analyse de l'inspection des installations classées

Le projet n'a pas suscité de réaction de la part de la population locale, probablement en raison de
sa localisation en zone industrielle et de son éloignement des zones d'habitation.
Les avis émis appellent les remarques suivantes :

- Inspection du travail
L'avis de linspecteur du travail a été communiqué au pétitionnaire afin qu'il remédie aux non-
conformités par rapport au code du travail. Le projet d'arrété d'autorisation délivré au titre du code

de l'environnement précisera que ses dispositions sont prises sans préjudice des autres
réglementations applicables, et en particulier du code du travail.

- STAP

Le dossier précise que les VHU pourront étre stockés sur 3 niveaux au maximum au moyen de
modules de stockage spécifiques. Ces modules seront implantés en partie basse du site afin de
limiter au maximum l'impact visuel.

- DDTM

Les préconisations relatives au débroussaillement et aux eaux pluviales seront reprises dans le
projet d'arrété. :

- SDIS
Les prescriptions seront reprises dans le projet d'arrété
- Commissaire enquéteur

La recommandation relative aux moyens de lutte contre l'incendie du parc d'activités s'adresse aux
gestionnaires du parc et non a la société Dumas Récupération.

Face a linsuffisance des moyens collectifs, le pétitionnaire a prévu des moyens propres,
notamment une réserve d'eau.

6 — Propositions de l'inspection

Les éléments recueillis lors de lnstruction de ce dossier nous conduisent & proposer d'accorder
l'autorisation demandée. Nous proposons le projet d'arrété joint en annexe.

Ce projet doit étre soumis & l'avis du conseil départemental de fenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques.

www.languedoc-roussilion.developpement-durable.gouv.fr



- ANNEXE 1 - Liste des installations classées de I'établissement

N°® Définition de la rubrique Installations concernées Régime (1)
rubrique (rayon
d'affichage)
2712 |Installation de stockage, dépollution, démontage, découpage ou Surface totale : 5 026 m?
broyage de véhicules hors d'usage ou de différents moyens de Dont :
transport hors d'usage Atelier de dépollution VHU : A
La surface étant supérieure & 50 M2..........oooveeeeeveeveeernne Cevrererrreeen A 594 m?
: VHU non dépollués : 330 m? (1 kmy)
Quantité annuelle transitant sur
le site : 6 000 VHU/an
. Surface : 1 570 m?
2713-1 |Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets Stockage batiment : 570 m?
de métaux non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage Aire extérieure : 1 000 m?
de métaux non dangereux, a 'exclusion des activités et installations A
visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712 Quantité annuelle transitant sur
La surface étant : le site : 15 900 t de métaux (1 km)
1. Supérieure ouégale @ 1000 M2 ..o e ereasneas A
2. Supérieure ou égale a 100 m? et inférieure-a 1 000 m2 ................. D
2718-1 |Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou Transit de batteries
de déchets contenant les substances dangereuses ou préparations
dangereuses, a 'exclusion des installations visées aux rubriques Quantité susceptible d'étre A
1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719. présente ; 61t
La quantité de déchets susceptibles d’etre présente dans linstallation | 60t de batterie et 1t de DDD (2 km)
étant :
1. Supérieure oU €gale @ TH . ..o A | Quantité annuelle transitant sur
2.INEMMEUMNE @ T 1 .evvrcrreiiricceerrier e ets ettt e s st see et s et eseonetaseseas DC le site 505 t/an
2791-1 |Installation de traitement de déchets non dangereux a exclusion des Presse cisallle :
installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et
2782 Quantité maximum traitée : A
La quantité de déchets traités étant : 45 tljour
1. Supérieure 0U €gale @ 10 V..vuiivviceirceeeeceeeeeeeeeeeeere e e e sereereersvenas A Quantité annuelle traitée (2 km)
2. INFEHEUrE & 10 V]oeoveoi e rerreecesiieirree ettt er e s en s renann DC <10000t
2714-2 |Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux Volume susceptibie d'étre
de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois a I exclus:on présent dans linstallation :
des activités visées aux rubriques 2710 et 2711 210 m’®
Le volume susceptible d'étre present dans linstallation étant : dont 90m® au sein du D
1. Supérieur ou égal & 1000 m ......................................................... A batiment de tri
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur 4 1 000 M°.....ecvvecvenn.. D | Quantité annuelle transitant sur
le site : 5 800 m*/an
2716-2 - | Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux Volume susceptible d'étre
non inertes & I'exclusion des activités visées aux rubriques 2710, présent dans l'installation
2711,2712, 2713, 2714, 2715 et 2719 (transit) : 120 m®
Le volume susceptlble d'étre present dans l'installation étant : D
1. Supérieur ou égal &4 1000 m ......................................................... A | Quantité annuelle transitant sur
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur 2 1 000 M° .....voree........ D le site : 1200 m® /an
2517 | Station de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux
inertes autres que ceux visés par d'autres rubriques, La capacité de stockage est de NC
200 m®
La capacité de stockage etant
1. Supérieure & 75 000 m .................................................................. A
2 .Supérieure a 15 000 m® mais inférieure ou égale 275000 m° ...... D







2711 |Transit regroupement, tri, désassemblage, remise en état
d'équipements électriques et électroniques mis au rebut. Volume susceptible d'étre NC
Le volume susceptible d'étre entreposé étant : entreposé : 150 m’ -
1. Supérieur ou égal & 1000 M® ..o A
2. Supérieur ou égal & 200 m® mais inférieur 2 1 000 M%eerrrrn.n D
1220 | Oxygéne (emploi et stockage de I') Stockage d'oxygéne
(poste de soudure) NC
La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'nstallation étant :
1. supérieure ou égale 32 000t ..........ceueerveereeosrese AS 3 x bouteilles de 13,5 kg
2. supérieure ou égale a 200 t, mais inférieure 42 000t ..o A soit 40,5 kg
3. supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure 3200t ....occovovvvoennnon D
Acétyléne (stockage ou emploi de I') Stockage d'acétyléne :
1418 | Seuils: 3 x bouteilles de 8,5 kg NC
La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant : soit 19,5 kg
1. supérieure 0U €gale A 50t ..o AS
2. supérieure ou égale a 1t, mais inférieure & 50 to.....ovovveveoveonn, A
3. supérieure ou égale a 100 kg, mais inférieure & 1t ..o D
1432.2 | Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de). | Cuve de 5 m°de gasoil (cat. C)
Cuvede 1,5m" de gasoil NC
2. stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430 : non routier (cat. C)
a) représentant une capacité équivalente totale supérieure capacité équivalente totale :
B 100 M’ Lo A 5*1/5 + 1,5*1/5
b) représentant une capacité équivalente totale supérieure =1,3m’
a10m® mais inférieure ou égale 100 M° ..o DC
1435 | Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, ol les| Volume équivalent annuel de
carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les carburant distribué :
réservoirs a carburant de véhicules a moteur, de bateaux ou 60 m® de gasoil (cat. C)
d’aéronefs. 10 m® de gasoil non routier NC
Le volume annuel de carburant (coefficient 1)) distribué étant : (cat C)
1. SUPErieur a8 000 M ..........oocuueeereeeeeeeoeseoes oo A| Volume équivalent distribué :
2. Supérieur 4 3 500 m* mais inférieur ou égala8000m’ ... E 60 *1/5 + 10*1/5
3. Supérieur & 100 m’ mais inférieur ou égal & 3 500m® ................... DC =14 m®
1530 |Papier, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés (dépét de) a I'exception des établissements
recevant du public ‘ Carton (emballage et NC
Le volume stocké étant : expédition)
1. supérieur 850 000 M® ........coocouereemeeeeeeeeeoo A
2. supérieur 4 20 000 m* mais inférieur ou égal @ 50 000 m" ......... E Volume max stocké : 4 m’
3. supérieur & 1 000 m® mais inférieur ou égal & 20 000 m°® .......... DC
1532 | Bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits
finis conditionnés (dépbt de) & I'exception des établissements recevant Stockage de palettes
du public en extérieur NC
Le volume susceptible stocké étant :
1. supérieur 820 000 M ......ooocccccccccrrirrrrrie oo A | Volume max stocké - 20m’
2. supérieur & 1 000 m’ mais inférieur ou égal 8 20 000 m°............ D
2025 | Atelier de charge d'accumulateurs 2 transpalettes
La puissance maximum de courant continu utilisable pour cette NC
opération étant supérieure 50 kW ........oooovomooooooo D Puissance maximum de
courant continu : 6 kW
2930-1 |Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a
moteur, y compris les activités de carrosserie et de tdlerie
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur : Boxes : surface = 106 m? NC
a) La surface de I'atelier étant supérieure 85000 m2...............o.... A
b) La surface de I'atelier étant supérieure & 2 000 m2,
mais inférieure ou égale 25000 M2 ..........ooooromomomooo D
4] A autorisation
D déclaration
NC installations et équipements non classés mais proches ou connexes

des installations du régime A
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PROJET

ARRETE PREFECTORAL N°

autorisant la création et I'exploitation d'un centre de transit, de regroupement et de tri de déchets
dangereux et non dangereux et de métaux, d'alliages, de déchets de métaux, ainsi que d'une
installation de stockage, dépollution, démontage de véhicules hors d'usage et portant agrément de
ladite installation de stockage, de dépoliution et de démontage de véhicules hors d'usage par
la SARL DUMAS RECUPERATION sur la commune deTRESQUES.

Agrément n° PR 30.000...D

Le préfet du Gard,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU

VU

VU

VU

VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

le titre 1°" du livre V du code de Fenvironnement, relatif aux installations classées pour la protection
de I'environnement ;

le titre IV du livre V du code de I'environnement relatif a I'élimination des déchets et a Ia
récupération des matériaux

l'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments
des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

la demande en date du 31 aont 2011, regue en préfecture du Gard le 6 septembre 2011,
présentée par M. Thierry DUMAS, Gérant de la SARL DUMAS RECUPERATION, 3 I'effet d'atre
autorisé a exploiter une activité de transit, regroupement, tri de déchets dangereux et non
dangereux et de métaux, d'alliages, de déchets de métaux et de dépollution, démontage de
véhicules hors d'usage sur le territoire de la commune de Tresques et d'obtenir I'agrément prévu
par l'article R 543-162 du code de l'environnement ;

le dossier joint & cette demande et notamment I'étude d'impact et I'étude des dangers ;
le complément au dossier fourni le 24 novembre 2011 ;

l'avis de l'autorité environnementale en date du Ter mars 2012 ;

l'arrété préfectoral du 27 mars 2012 portant ouverture d'une enquéte publique ;

le dossier de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 23 avril au 25 mai 2012 inclus ;
le rapport et 'avis du commissaire enquéteur en date du 25 juin 2012 :

l'avis de [I'Institut national de l'origine et de la qualité en date du 5 mars 2012 ;

I'avis de l'inspection du travail en date du 20 mars 2012 ;

l'avis de I'Agence Régionale de Santé en date du 30 mars 2012 ;

l'avis du Service Régional de I'Archéologie en date du 18 avril 2012 ;

l'avis du Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine en date du 23 avril 2012 ;
l'avis de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer en date du 15 mai 2012 X
l'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours en date du 29 juin 2012 ;
lavis du Conseil Municipal de Connaux par délibération du 7 juin 2012 :

l'avis et le rapport du Directeur Régional de I'Environnement, de '’Aménagement du Logement,
Inspecteur des Installations Classées, en date du 16 aodt 2012 :

l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa séance du ..... ;

le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur ;
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Considérant que les dispositions prévues par I'exploitant a 'appui de sa demande d'autorisation, et en
particulier la prévention des émissions atmosphériques, du bruit, de lincendie, des pollutions
accidentelles du sol et des eaux souterraines, la prise en compte du risque foudre, I'intégration
paysagére et la gestion des déchets, sont de nature & prévenir les inconvénients et les risques
liés a 'établissement ;

Considérant que selon les dispositions de l'article L 512-1 du code de l'environnement susvise,
l'autorisation d'exploiter des installations classées ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les dispositions prévues par l'exploitant doivent donc étre encadrées par des
conditions d'installation et d'exploitation indispensables & la protection des intéréts visés a l'article
L 511-1 du code de I'environnement susvisé, y compris en situation accidentelie ;

Considérant qu'un systéme organisé de suivi, de contréle du respect des conditions d'autorisation, doit
étre mis en place par I'exploitant afin de garantir le respect des dites conditions, et de rectifier en
temps utile les dérives éventuelles ;

Considérant que les conditions d'autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans l'application du présent arrété ;

Considérant que l'établissement sera situé en zone d'activités et éloigné des zones réservees a
I'nabitation ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Gard ,

ARRETE:

ARTICLE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION — CONDITIONS GENERALES

Article 1.1. Bénéficiaire et portée de l'autorisation
Article 1.1.1. Bénéficiaire de I'autorisation

La SARL DUMAS RECUPERATION dont le siége social est situé : 384 chemin de la Coste — Colombier —
30200 SABRAN - est autorisée, sous réserve de la stricte application des dispositions du présent arréteé, a exploiter
un centre de transit, de regroupement et de tri de déchets dangereux et non dangereux et de métaux, d'alliages, de
déchets de métaux, ainsi qu'une installation de stockage, dépollution, démontage de véhicules hors d'usage sur la
commune de Tresques.

Article 1.1.2. Situation cadastrale — Transfert sur un autre emplacement

Les installations sont implantées sur les terrains cadastrés comme suit :
« commune de TRESQUES
+ lieu-dit « Parc d'activités de Bernon »
»  section Al
« parcelles n° 302 et 303.

Tout transfert sur un autre emplacement des installations ou parties d'installations visées par la
nomenclature nécessite, selon le cas une nouvelle autorisation ou un nouveau récépisse.

Article 1.2. Nature des installations
Article 1.2.1. Consistance des installations

Les installations comprennent :
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- une zone Recyclage Métaux — Déchets Non Dangereux (DND) — Déchets Dangereux de 7 012 m2,
constituée de :

¢ un béatiment de 570 m2 comprenant :

* une zone de tri

* une zone de stockage de DND

* une zone de stockage de métaux

* une zone de stockage de Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)
* Une armoire pour les Déchets Diffus Dangereux (DDD)

* une zone de stockage des batteries

une aire extérieure de stockage de métaux d'environ 1 500 m2

une aire extérieure de stockage de DEEE d'environ 100 m2

une presse cisaille

des zones de stockage de bennes vides ou pleines (étanches)

Uune zone de déchargement pour les véhicules iégers

un pont-bascuie

* 60 0 0 0

- une zone VHU, non accessible au public, de 5 926 m2, constituée de -
¢ un atelier de dépoliution de VH U, d'une superficie d'environ 594 m2 comprenant
* une aire de dépollution/réparation de véhicules
* un stockage sur racks de pieces détachées
* des containers sur rétention pour le stockage des huiles et fluides récupérés lors des opérations
de dépollution
° une aire de distribution de carburant
* une aire de lavage haute pression
¢ 2 zones de stockage de VHU non dépollués
¢ Uune aire de stockage des VHU dépoliués

- Une zone Bureaux/Véhicules d'occasion/Pieces détachées, de 6 294 m2, constituée de:
¢ un batiment en R+1 de 1 076 m2 comprenant :
* un hall d'exposition de véhicules
* deux boxes d'entretien de véhicules
* Un magasin de piéces détachées
* des locaux sociaux (vestiaires, sanitaires, réfectoire)
¢ des bureaux
¢ une aire pour les véhicules d'occasion
* Une aire pour les véhicules d'assurance, en attente de décision (non accessible au pubiic)
¢ des parkings (clients et personnel).

Article 1.2.2. Liste des installations classées de l'établissement

Installations concernées

N° Régime (1)

rubrique

Définition de la rubrique

2712 Installation de stockage, dépollution, démontage, découpage ou broyage Surface totale : 5 026 m?
de véhicules hors d'usage ou de différents moyens de transport hors Dont :
d’usage Atelier de dépoliution VHU :
La surface étant supérieure 8 50 m=................... A 594 m?

VHU non dépollués : 330 m?

Quantité annuelle transitant sur le
site : 6 000 VHU/an

Surface : 1 570 m?

271341 Installation de transit, régroupement ou tri de métaux ou de déchets de Stockage batiment : 570 m?
métaux non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d’alliage de Alre extérieure : 1 000 m?
métaux non dangereux,  'exclusion des activités et installations visées
aux rubriques 2710, 2711 et 2712 Quantité annueile transitant sur le
La surface étant : site : 15 900 t de métaux
1. Supérieure ou égale a 1000m= ... A

2. Supérieure ou égale 2 100 m2 et inférieure & 1 000m?>............... D
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2718-1 installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de Transit de batteries
déchets contenant les substances dangereuses ou préparations
dangereuses, a I'exclusion des installations visées aux rubriques 1313, Quantité susceptible d'étre A
2710, 2711, 2712, 2717 et 2719. présente : 61t
La quantité de déchets susceptibles d'étre présente dans linstallation étant | 60 t de batteries et 1 tde DDD
1. Supérieure ou égale a 1t Quantité annuelle transitant sur le
2.0INFERHEUIE & T4 ..ot e e site 505 t/an
27911 Installation de traitement de déchets non dangereux a P'exclusion des Presse cisaille :
installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782
La quantité de déchets traités étant : Quantité maximum traitée : A
1. Supérieure ou égale 2 10 tj......ccoovvieiniiniiii 45 tljour
2. inférieure @ 10 V..o Quantité annuelle traitée
<10000t
2714-2 Installation de fransit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de Volume susceptible d'étre
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois a 'exclusion des présent dans l'installation :
activités visées aux rubriques 2710 et 2711 210m’
Le volume susceptlble d'étre present dans l'installation étant : dont 90m® au sein du batiment D
1. Supérieur ou égal a 1000 m ......................................................... A de tri
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur & 1 000 M s D Quantité annuelle transitant sur le
site 1 5 800 m*/an
2716-2 Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non Volume susceptible d'étre
inertes a Pexclusion des activités visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, | présent dans l'installation (transit)
2713, 2714, 2715 et 2719 2420 m®
Le volume susceptible d'étre present dans linstallation étant : Quantité annuelle transitant sur le D
1. Supérieur ou égal a 1000 m ......................................................... A site : 1 200 m® /an
2. Supérieur ou égal a 100 m® mais inférieur 21000 m® ......coooovvvie D
2517 Station de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux
inertes autres que ceux visés par d’autres rubriques, La capacité de stockage est de NC
200 m*
La capacité de stockage étant
1. Supérieure a 75 000 m .................................................................. A
2 .Supérieure a 15 000 m® mais inférieure ou égale a 75 000 m’....D
2711 Transit regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements
électriques et électroniques mis au rebut. Volume susceptible d'étre NC
Le volume susceptlble d'étre entreposé étant : entreposé : 150 m®
1. Supérieur ou égal a 1000 m .........................................................
2. Supérieur ou égal a 200 m® mais inférieur 2 1 000 m’
1220 Oxygéne (emploi et stockage de I') Stockage d'oxygéne
(poste de soudure) NC
La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant :
1. supérieure ou égale 82000t .............cooiiniiii AS 3 x bouteilles de 13,5 kg
2. supérieure ou égale 4 200 t, mais inférieure a2 000 t ... LA soit 40,5 kg
3. supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure 2200t ..................o.os D
Acétyléne (stockage ou emploi de I') Stockage d'acétylene :
1418 Seuils : 3 x bouteilles de 6,5 kg NC
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant : soit 19,5 kg
1. supérieure ou égale A 501t ... AS
2. supérieure ou égale a 1t, mais inférieure 4 50t.......... A
3. supérieure ou égale a 100 kg, mais inférieure & 1 t D
1432.2 Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de). Cuve de 5m’de gasoﬂ (cat. C)
Cuve de 1,5m" de gasoil NC
2. stockage de liquides inflammables visés & la rubrique 1430 : non routier (cat. C)
a) représentant une capacité équivalente totale supérieure capacité équivalente totale :
B 100 M oot ar b ea et A 5*1/5 + 1,5*1/5
b) representant une capacité équivalente totale supérieure =1,3m’
210 m° mais inférieure ou égale 100 M’ .........coooervcvcrvene e DC
1435 Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, ou les Volume équivalent annuel de
carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les carburant distribué :
réservoirs a carburant de véhicules & moteur, de bateaux ou d'aéronefs. 60 m® de gasoil (cat. C)
10 m® de gasoil non routier NC

Le volume annuel de carburant (coefficient 1)) distribué étant :
1. Supérieur a 8 000 m
2. Supérieur a 3 500 m mais inférieur ou égal 3 8 000 m’
3. Supérieur 2 100 m’ mais inférieur ou égal a 3 500m°

(catC)
Volume équivalent distribué :
60 *1/5 + 10*1/5
=14m’
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Papler, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés (dépét de) a exception des établissements
recevant du public

Le volume stocké étant :

1. supérieur 850 000 M .......ocoooeovomvio A
2. supérieur 4 20 000 m* mais inférieur oy €gala50000m?.......... E
3. supérieur & 1 000 m® mais inférieur ou €gala20000m® .......... DC

Carton (embaliage et expédition)

Volume max stocké : 4 m?

1532 Bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis

conditionnés (dépét de) a I'exception des établissements recevant du Stockage de palettes

public en extérieur
Le volume susceptible stocké étant -
1. supérieur 820 000 M° ...........ooooooreooo A Volume max stocké : 20 m?
2. supérieur a 1 000 m® mais inférieur ou €9ala20000me........... D
2925 Atelier de charge d'accumulateurs 2 transpalettes
La puissance maximum de courant continu utilisable pour cette opération
&tant supérieure 50 kW .....oooooooooooo D Puissance maximum de courant

continu : 6 kW

2930-1 Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a moteur,
y compris les activités de carrosserie et de télerie
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur : Boxes : surface = 106 m?
a) La surface de I'atelier étant supérieure a5000mz2.................. . A
b) La surface de I'atelier étant supérieure a 2 000 m?,
mais inférieure ou égale 4 5000m2 ... D

(1) A autorisation
D déclaration
NC installations et équipements non classés mais proches ou connexes
des installations du régime A

Article 1.2.3. Liste des déchets admis sur le site

Seuls sont admis sur le site les déchets listés ci-aprés, et selon les quantités et modalités d'entreposage définies
comme suit :

Nature des déchets réceptionnés sur Quantité annuelle Quantité Mode Lieu d'entreposage
le site (Code nomenclature) réceptionnée maximale stockée d'entreposage
sur le site
Métaux ferreux 12 000 t/an 1200t En vrac Dalle extérieure étanche
(17 04 05, 17 04 07, 20 01 40)
Métaux nobies 3 800 t/an 200t Caissons Bétiments Tri
(cuivre, zinc, aluminium, plomb,
inox...)
(17 04 01, 17 04 02, 17 04 03,
17 04 04)
Déchets non Pour transit 5 000 m3/an

dangereux (bois,

Sf;iﬁ;f,g‘;a"f"s’ Pour tri 800 m3/an 60 m3 En benne ou
alvéole

120 m3 ' Bennes I Dalle extérieure

Batiment Tri
Déchets non 120 m3 Bennes Dalle extérieure

déchets verts uniquement
(20 01 38,

dangereux type ~ pour transit 1200 m3/an
2002 01)

Déchets inertes (gravats) 2500 t/an 100 t Bennes Dalle extérieure
(170107, 17 09 04)

Transformateurs dépollués 100 t/an 25t Vrac Dalle extérieure
(16 02 14)

Batteries 500 t/an , 60t ! Caissons inox I Batiment Tri

étanches
/

(16 06 01*, 16 06 02*)

VHU
(16 01 04%)

Daile extérieure étanche

6 000 VHU/an 36 VHU non
dépoliués
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Pneus 30 000 unités 30 m3 Benne de 30 m3 Batiment Tri
(16 01 03) 2 000 m3/an

DEEE 1 000 t/an 150 m3 Palox/benne Batiment Tri/Dalle
(20 01 35, 20 01 36) extérieure étanche
Pigces graisseuses (ex : Moteurs) 1 000 t/an 20t Containers Batiment VHU
(16 01 17,16 01 18) étanches

Article 1.2.4. Conformité aux plans et données techniques du dossier - Modifications

Les installations sont implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans et autres
documents présentés dans le dossier sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

Par application de l'article R 512-33 du code de 'environnement, toute modification apportée par
l'exploitant aux installations, & leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier, est portée, avant sa realisation, a la connaissance du
préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.3. Autres réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations
applicables en particulier du Code Civil, du code Forestier, du Code de 'Urbanisme, du Code du
Travail, du Code Général des Collectivités Territoriales.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire ni autorisation de défricher.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
Article 1.4. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Article 1.5. Agrément

La SARL DUMAS RECUPERATION est agréée pour effectuer le stockage, la dépollution et le
démontage des véhicules hors d'usage.

L'agrément est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la date de notification du présent arrété.

La SARL DUMAS RECUPERATION est tenue de satisfaire aux obligations du cahier des charges
figurant & I'annexe | de l'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU,
qui est annexé au présent arrété.

L'exploitant est tenu d'afficher de fagon visible, & I'entrée de son installation, le numéro de son
agrément et sa date de fin de validité.

Article 1.6. Garanties financiéres
Article 1.6.1. Obligations de garanties financiéres

Conformément aux dispositions de l'article R 516-1 du code de l'environnement, la présente
autorisation est subordonnée a la constitution et au maintien de garanties financiéres permettant de
couvrir les frais de mise en sécurité du site de linstallation en application des dispositions
mentionnées a l'article R 512-39-1 du code de I'environnement.

Article 1.6.2. Calculs des garanties financiéres

Au moins trois mois avant la mise en service de I'établissement, I'exploitant adresse au préfet une
proposition de montant des garanties financiéres conforme a l'arrété du 31 mai 2012 relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en
sécurité des installations classées.

Article 1.7. Contrdle préalable de la conformité aux prescriptions techniques

Avant la mise en service du centre, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au préfet une attestation
de conformité aux dispositions du présent arrété d'autorisation, établie par ses soins, avec le cas
échéant 'appui d’'un bureau de contréle ou d’une société de vérification.
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ARTICLE 2. CONDITIONS D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION.

Article 2.1. Conditions générales.
Article 2.1.1. Objectifs généraux.

Les installations sont congues, surveillées et exploitées de maniére a limiter les émissions de
polluants dans I'environnement, directement ou indirectement, notamment par la mise en ceuvre de
techniques propres, économes et sures, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective, le traitement des effluents et des déchets en fonction de leurs Caractéristiques et la
réduction des quantités rejetées.
Il est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser échapper dans I'air, les eaux ou les sols, une
U des substances quelconques, ainsi que d'émettre des bruits ou de I'énergie dont 'action ou les
réactions pourraient entrainer des atteintes aux intéréts visés par l'article L 511.1 du code de
I'environnement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :

* limiter le risque de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisances par le bruit, les
vibrations et les émanations odorantes ;

* réduire les risques d'accident et en limiter les conséquences pour I'homme et I'environnement :
* maintenir l'esthétique du site en conservant son intégration dans le paysage.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus, 'ensemble des installations est au minimum aménagé
et exploité dans le respect des conditions spécifiées dans le présent arrété.

Article 2.1.2. La fonction sécurité-environnement.

L'exploitant doit mettre en place une organisation et des moyens garantissant le respect des
prescriptions édictées par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés 2
l'article L. 511.1 du code de I'environnement susvisé. Dans le présent arrété, c'est I'ensemble de ce
dispositif qui est dénommé fonction "sécurité-environnement",

Article 2.1.3. Conception et aménagement de I'établissement.

Les installations ainsi que les batiments qui les abritent sont congus, ameénagés, équipés et entretenus
de maniére & éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation du
danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d'assurer des conditions normales de
fonctionnement, vis-a-vis de Ia protection des intéréts visés a l'article L. 5111 du code de
I'environnement, les dispositifs mis en cause sont arrétés. lls ne pourront étre réactivés avant le
retablissement des dites conditions, sauf dans des cas exceptionnels intéressants la sécurité et dont i
doit pouvoir étre justifié.

Les installations et appareils qui nécessitent, au cours de leur fonctionnement, une surveillance ou
des contréles fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations puissent étre
faites aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques ou dangereux portent, de maniére trés lisible, la
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger conformément a Ia
réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 2.1.4. Clétures.
Afin d'en interdire l'acces, le site est entouré d'une cléture défensive de 2 m de hauteur au moins.

Afin de minimiser les nuisances visuelles induites par Pactivité de I'établissement, la cloture est
doublée par une haie d’arbres a feuilles persistantes sur les fagades ouest et nord du site. La hauteur
des ferrailles et déchets métalliques stockés ne doit pas dépasser celle des dites haies. Dans tous
les cas, la hauteur ne dépasse pas 6 métres.

En dehors des heures ouvrees, ['acces est interdit et toutes les issues sont fermées a clé.
Article 2.1.5. Intégration dans le paysage.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du site. L'ensemble du
site doit &tre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantation, ramassage des éléments légers,
engazonnement.....).
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Article 2.1.6. Accés, voies et aires de circulation.

Les personnes étrangéres a ['établissement ne doivent pas avoir libre accés aux installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

En dehors des heures ouvrées, l'acces est interdit.
L'acces a toute zone dangereuse doit étre interdit.

Une signalisation appropriée (en contenu et en implantation) indique les dangers et les interdictions
d'accés, d'une part sur les voies d'acces, et d'autre part sur la clture.

Les batiments et leurs abords sont facilement accessibles par les services d'incendie et de secours.
Les aires de circulation, les accés et les voies sont aménagés, entretenus, réglementés, pour
permettre aux engins des services d'incendie et de secours d'évoluer sans difficulté en toute
circonstance.

Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont revétues (béton, bitume, etc.)
et convenablement nettoyées. Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sortant ne doivent
pas entrainer d'envols ou de dépbt de poussiéres ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Les voies de circulation, les pistes et les voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet (fats, emballages...) susceptible de géner la
circulation.

Article 2.1.7. Dispositions diverses - Régles de circulation.
L'exploitant établit des consignes d'accés et de circulation des véhicules dans ['établissement.

L'exploitant fixe les régles de circulation et de vitesse, applicables a l'intérieur de I'établissement. Ces
régles sont portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de
signalisation, marquage au sol, consignes...).

L'installation doit étre disposée de maniére a élaborer un sens unique de circulation sur le site. Ce
sens de circulation devra étre visiblement affiché pour les conducteurs. Un croisement de la circulation
est toutefois envisageable pour le passage par une aire spécifique tel qu'une aire de pesée.

En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins
quelconques puissent heurter ou endommager les installations, les stockages ou leurs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres & l'intérieur de I'établissement avec des réservoirs
mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

L'établissement dispose d'une aire de stationnement, a l'intérieur du site, de fagon a prévenir le
stationnement des véhicules en attente de chargement ou de déchargement sur les voies publiques.

Article 2.1.8. Surveillance des installations.

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. |l
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité, des installations de
traitement des eaux résiduaires et pluviales.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.
Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors
de ia période de fonctionnement de ['instaliation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégee contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés
intervention sur le site.

Article 2.1.9. Entretien de |'établissement.

L'établissement et ses abords doivent étre tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment
les pistes de circulation, les aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire I'objet de
nettoyages fréquents destinés a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes, les envols et
entrainements de poussiéres susceptibles de contaminer I'air ambiant et les eaux pluviales. Les
matériels de nettoyage doivent étre adaptés aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Les opérations de nettoyage et d'entretien sont menées de fagon & éviter toute nuisance et tout risque
sanitaire.
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Lorsque les travaux ne doivent porter que sur une partie des installations dont le reste demeure en
exploitation, toutes les précautions telles que vidange, dégazage, neutralisation des appareils,
isolement des arrivées et des départs des installations, obturation des bouches d'égout ..., doivent
étre prises pour assurer la sécurité.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches ou autres
insectes et de fagon générale tout développement biologique anormal.

Article 2.1.10. Efficacité énergétique.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'énergie.
Article 2.1.11. Equipements abandonnés.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
materielles interdiront leur réutilisation.

Article 2.1.12. Réserves de produits,

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement tels
que produits absorbants, produits de neutralisation, piéces d'usure,...

Article 2.2. Organisation de I'établissement.
Article 2.2.1. L'organisation de la sécurité et de /a protection de I'environnement.

L'exploitation se fait sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des déchets triés ou stockés.

Article 2.2.2. Formation et information du personnel.

La formation du personnel travaillant a des postes pouvant avoir un impact significatif sur
I'environnement doit étre assurée, chacun pour ce qui concerne le ou les postes qu'il peut étre amené
a occuper.

Le personnel doit étre informé sur le fonctionnement de I'établissement vis a vis des obligations

touchant a la sécurité et a Ia protection de I'environnement et sur la nécessité de respecter les
procedures correspondantes.

De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs et plus généralement tout intervenant
sur le site, des procédures mises en place.
Article 2.3. Consignes d'exploitation.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations décrivent explicitement les controles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bon état de I'ensemble des installations (rétentions, canalisations, débourbeurs séparateurs
d'hydrocarbures,...) est vérifié périodiquement par [I'exploitant, notamment avant et aprés toute
suspension d'activité de l'installation supérieure a trois semaines et au moins une fois par an.

Un préposé dament formé controle les parametres du fonctionnement des dispositifs de traitement
des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition de
linspection des installations classées.

Ces consignes sont régulierement mises & jour.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Article 2.4. Etude des dangers.

L'exploitant doit disposer d'une étude des dangers au sens des articles R 512-6 et R 51 2-9 du code de
Fenvironnement. Cette étude doit comporter une analyse des risques recensant, décrivant et étudiant
tous les accidents susceptibles d'intervenir afin d'aboutir & I'étude des scénarios d'accident. Elle
justifie que les fonctions de sécurité mises en place pour la prévention et la lutte contre les accidents
sont bien adaptées.

L'étude des dangers est réactualisée a la demande de l'inspection des installations classées.
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Article 2.5. Etat des stocks de produits dangereux.

L'exploitant doit tenir a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auguel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des
services d'incendie et de secours et de l'inspection des instaliations classées.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux plus juste
des besoins de I'exploitation.

L’exploitant dispose des documents qui permettent de connaitre la nature et les risques de ces
produits dangereux, en particulier des fiches de données de sécurité prévues par farticle R 231-53 du
code du travail.

Un plan des différents stockages est affiché sur un support inaltérabie a I'entrée du site.

Les cuves, fats, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
substances et préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 3. CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS ET D'EXPLOITATION.

Article 3.1. Conditions générales d’admission.

Les seuls déchets admis sur le centre sont définis a l'article 1.2.3 ci-avant.

Un affichage des matiéres prises en charge par l'installation doit étre visible a I'entrée de [installation.
Les matiéres non listées ne sont pas admises dans l'installation.

L'admission de tout autre déchet est soumise a I'accord préalable de linspecteur des installations
classées.

Article 3.2. Origine géographique.

Les déchets recus sur le centre de transit et de tri de Tresques doivent respecter les dispositions du
plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés et du pian régional d'élimination
des déchets industriels, en vigueur.

Article 3.3. Contrdle de la radioactivité.

L'exploitant met en place, a poste fixe, un dispositif de contréle de la non-radioactivité de tous les
chargements qui pénétrent sur le site.

Le contréle est effectué au moyen d'un portique double voie, situé au niveau de l'entrée.

En cas de déclenchement du portigue, une procédure d'isolement du déchet contaminé est mise en
ceuvre, en l'attente d'une gestion du déchet, appropriée a la nature du risque. A cet effet, 'exploitant
utilise le guide sur la méthodologie a suivre en cas de déclenchement de portique de détection de
radioactivité, pour les récupérateurs de ferrailles, annexé a la circulaire N° 03-334 du 30 juillet 2003
du ministére en charge des installations classées.

Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont écartés, signalés & linspection des
installations classées et traités dans les conditions prévues aux articles L.542-1 et suivants du code
de environnement.

Article 3.4. Conditions particuliéres d’'admission des transformateurs électriques sur
le site.

Ne sont admis sur le site que les transformateurs électriques dont le diélectrique a été préalablement
vidangé dans un établissement diment autorisé pour procéder a cette opération.

Le diélectrique doit avoir étre éliminé dans une installation classée dament agréée, selon les
dispositions de l'article R 543-13 du code de I'environnement, s'il s'agit d'une huile claire usagée et de
l'article R 543-34 du code de I'environnement, s'il s'agit d'une huile contenant des PCB.
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Chaque livraison sur le site de transformateurs électriques, mis sur le marché avant le 4 février 1987,
doit étre accompagnée d'un certificat delivré, par le détenteur de l'appareil, ou le cas échéant par
l'organisme chargé de sa décontamination, attestant soit que la concentration en PCB du diélectrique
était inférieure & 50 ppm soit que l'appareil a été décontaminé.

Ces documents sont annexés au registre d'entrée des déchets sur le site, tenu par I'exploitant du
centre.

Article 3.5. Conditions particuliéres d'admission des véhicules hors d'usage sur le
site.

Article 3.5.1. Localisation des emplacements dédiés aux VHU,

Les véhicules usagés sont dépollués au moment de leur arrivée sur le site. A défaut, ils sont stockés
sur deux aires bétonnées de 150 m? chacune prévues a cet effet et situées a proximité de I'atelier de
depollution (au maximum 36 vehicules).

Les véhicules sont dépollués par la vidange de I'ensemble des fluides contenus et I'eniévement de la
batterie, du pot catalytique, du réservoir GPL, des filtres a huile et a carburant, des composants
susceptibles d'exploser et des pneumatiques.

Le stockage des VHU dépollués est realisé sur des aires bétonnées extérieures en attente de
transfert des véhicules vers une installation de broyage diment agréée.

Le stockage des pieces détachées, susceptibles de générer une pollution (notamment les moteurs)
est réalisé dans des bacs étanches et a I'abri des intempéries.

En tout état de cause, un véhicule hors d'usage ne doit pas séjourner plus d'un an dans le dépot.

Les véhicules hors d'usage traités, ne doivent étre remis qu'a un broyeur agréé au titre du code de
I'environnement ou & un autre centre VHU agréeé ou a une installation de valorisation ou d'élimination
autorisée & cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors que le transfert
transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du
reglement (CE) n° 1013/2006 du parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

Au moment de sa destruction, celle-ci est mentionnée sur le registre prévu & l'article suivant. La date
et les coordonnées de I'entreprise & laquelle il a été remis sont indiquées.

Article 3.5.2, Contréle des véhicules.

Les véhicules destinés a la destruction, entrant sur le dépédt, sont enregistrés sur un registre spécial
tenu a cet effet qui mentionne, notamment :

- date d’'entrée,

- marque, type, n° de série, numéro d'immatriculation, carte grise, propriétaire, etc...

- date de destruction

Ce registre est tenu & la disposition de Finspecteur des installations classées pendant une durée de 2
ans.

Article 3.6. Conditions particuliéres relatives aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont envoyes dans des installations
appliquant les dispositions de l'arrété ministériel du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de
traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques prévues a l'article 21 du décret n°
2005-829 du 20 juillet 2005 relatif a Ia composition des équipements électriques et électroniques et 3
I'elimination des déchets issus de ces équipements, ou remis aux personnes tenues de les reprendre

en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de I'environnement susvisé ou aux
organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées a l'article R.
543-75 du code de I'environnement sont éliminés dans un centre de traitement equipé pour le
traitement de ces mousses et autorisé a cet effet.

Lorsqu'ils sont identifiés, les condensateurs, les radiateurs a bain d'huile et autres déchets
susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac étanche specialement affecté et identifié.
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Leur élimination est faite dans une installation dament autorisée. Leur quantité maximale présente
dans linstaliation est inférieure & 1 tonne.

Les déchets de tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'a
incandescence sont stockés et manipulés dans des conditions permettant d'en éviter le bris, et leur
élimination est faite dans une installation diment autorisée respectant les conditions de l'arrété du 23
novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles
R. 543-188 et R. 543-195 du code de I'environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont
transféré leurs obligations.

Dans le cas d'un épandage accidentel de mercure, I'ensemble des déchets collectés est rassemblé
dans un contenant assurant l'étanchéité et pourvu d'une étiquette adéquate, pour étre expédié dans
un centre de traitement des déchets mercuriels.

Les expéditions de déchets dangereux doivent étre accompagnées d'un bordereau de suivi de
déchets dangereux (BSDD).

Article 3.7. Conditions particuliéres d'admission des autres déchets dangereux et non
dangereux.
Article 3.7.1. Admission des matiéres.

Avant réception d'un déchet, un accord commercial est préalablement établi pour définir le type de
déchets livrés. Un cahier des charges définit la qualité des produits admissibles. L'exploitant doit
également s'assurer qu'il dispose d'un centre de recyclage ou de valorisation autorisé apte a recevoir
ses déchets triés.

Avant réception une information préalable doit étre communiquée a I'exploitant par le déposant,
indiquant le type et la quantité de matieres livrées.

Un contréle visuel du type de matiéres recues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les
informations préalablement délivrées.

L'installation doit &tre &quipée d'un moyen de pesée & l'entrée du site et chaque apport fait I'objet d'un
mesurage.

Pour étre admis sur le centre, les déchets doivent satisfaire :

- & la procédure d'information ou d'acceptation préalables,

- au controle visuel a l'arrivée sur le site,

- au pesage du chargement.

Article 3.7.2. Registre des déchets entrants.

L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés tous les déchets regus sur le site.

Le registre des déchets entrants est conforme a l'article 1er de l'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres.

Article 3.7.3. Prise en charge des déchets.
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des deéchets entrants.
Ce bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies au point 3.7.2.

Pour ce qui est des déchets dangereux (batteries), I'exploitant vise et renseigne le bordereau de suivi
de déchets dangereux prévu par l'arrété ministériel du 29 juillet 2005.

Article 3.7.4. Matiéres sortantes de l'installation.

L'exploitant organise la gestion des matiéres sortantes dans des conditions propres a garantir la
préservation des intéréts visés & larticle L. 511-1 et L541-1 du Code de 'environnement. [l s'assure
que les installations de destination sont exploitées conformément & la réglementation en vigueur.

Les transports sont effectués dans des conditions propres & limiter les envols. En particulier, s'il est
fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une bache ou d'un filet avant le

départ de I'établissement.
Article 3.7.5. Registre des déchets sortants.
L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés les déchets sortant de l'installation.
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Le registre des déchets sortants est conforme a l'article 2 de I'arrété du 29 février 2012.

Pour ce qui est des déchets dangereux (batteries), I'exploitant doit émettre un bordereau de suivi de
déchets dangereux comme prévu par l'arrété ministériel du 29 juillet 2005, dés qu'il remet ces déchets
a un tiers et doit étre en mesure d’en justifier le traitement.

Article 3.8. Conditions d'exploitation.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommeément désignée par I'exploitant.

L'ensemble du personnel, intervenant sur le site, doit avoir recu une formation sur ia nature des
déchets triés.

Les horaires de fonctionnement du centre de tri et de réception des déchets sont limités a la période
allant de 7h45 a 18h30 Ces heures de réception sont indiquées a I'entrée de I'installation.

La durée moyenne de stockage des déchets ne dépasse pas neuf mois.

Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des déchets doivent étre
distinctes et clairement repérées. Les déchets sont triés. Le degré de tri est défini en fonction du ou
des types de valorisation auxquels ils sont destinés.

Les matiéres triges sont entreposées afin de prévenir les risques de mélange.

Le stockage doit étre effectué de maniere a ce que toutes les voies et issues de secours soient
dégagées.

ARTICLE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU.

Article 4.1. Principes généraux.

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépéts directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a Ia
conservation de la faune et de Ia flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égouts
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Tout rejet direct dans le milieu naturel, d'eaux résiduaires non traitées, doit étre physiquement
impossible.

Article 4.2. Prélévement et consommation en eaux.

Les besoins en eau de I'établissement sont satisfaits & partir de prélevements effectués sur le réseau
d'alimentation en eau potable de la commune de Tresques.

Les quantités d'eau prélevées, sont limitées & environ 400 m¥an.

Les installations de préléevement sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité
d'eau prélevée.

L'exploitant doit rechercher, par tous les moyens possibles, a limiter sa consommation d'eau, au strict
nécessaire, pour le bon fonctionnement de ses installations, notamment par l'utilisation des eaux
pluviales de toiture pour les Usages autres que sanitaires.

Aucune interconnexion ne doit exister entre les réseaux véhiculant des eaux de différentes origines.
Article 4.3. Réseau d'alimentation en eau potable.

Afin d'éviter tout retour fortuit d'eaux résiduaires ou de substances indésirables dans le réseau public
d'eau potable, la canalisation d'alimentation de toute installation d'utilisation doit comporter un
dispositif de coupure ou de protection anti-retour, placé en amont immédiat et cela conformément aux
dispositions de ['article 16 du reglement sanitaire départemental.

Article 4.4. Réseau de collecte.
Le réseau de collecte des eaux est du type séparatif, de facon a dissocier

- les eaux vannes et domestiques,
- les eaux résiduaires de I'aire de lavage et du lavage du sol du batiment VHU,

- les eaux pluviales issues de l'aire de travail des métaux et de stockage des ferrailles et des zones
de circulation et de stationnement des véhicules,

- les eaux pluviales des toitures, non susceptibles d’étre polluées.
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Article 4.5. Eaux usées domestiques et non domestiques.

Les eaux de lavage et les eaux vannes sont dirigées vers le réseau d'eaux usées de la zone
industrielle.

Les eaux de lavage transitent par un débourbeur séparateur d'hydrocarbures, avant rejet dans le
réseau.

Pour le rejet des eaux de lavage, I'exploitant doit par ailleurs obtenir I'autorisation de rejet de la
collectivité publique ou de Iétablissement public compétents en matiére d’assainissement, en
application de I'article L 1331-10 du code de la santé publique.

Article 4.6. Eaux pluviales.
Les eaux pluviales rejoignent le réseau d'eaux pluviales de la zone industrielle.

L'exploitant doit pouvoir justifier de l'autorisation du gestionnaire du réseau et des conditions
techniques de cette autorisation.

Les eaux pluviales issues de l'aire de travail des métaux et de stockage des ferrailles et des zones de
circulation et de stationnement des véhicules, transitent préalablement par 2 débourbeurs séparateurs
d'hydrocarbures, avant rejet dans le milieu naturel.

Les séparateurs d'hydrocarbures sont équipés d'un dispositif d'obturation automatique. lls sont
dimensionnés de fagon & traiter un débit de 7,1 I/s et ils ne sont pas munis d'un by-pass de fagon a
permettre le traitement de 'ensemble des eaux ayant été en contact avec la ferraille.

Le descriptif des appareils précisant notamment leur débit de traitement, est adressé au moment de la
mise en service de ['installation, a l'inspection des installations classées.

L'installation est équipée de regards de contréle permettant de procéder a des prélévements sur les
eaux traitées.

Article 4.7. Maintenance des débourbeurs séparateurs d'hydrocarbures.

Les débourbeurs-séparateurs sont nettoyés par une entité habilitée aussi souvent que cela est
nécessaire et dans tous les cas au moins une fois par an.

Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu’en la vérification du bon
fonctionnement de Fobturateur. L’entité habilitée fournit la preuve de la destruction ou du retraitement
des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage des débourbeurs-séparateurs d’hydrocarbures
sont tenues a disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article 4.8. Canalisations de transport et de collecte des effluents et schéma de
circulation eaux.

Les canalisations de collecte des effluents poliués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent
a laction physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font ['objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont
consignées dans un document prévu & cet effet et tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou
préparations toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification,
I'emballage et l'étiquetage des substances, est réalisé de maniére a étre protége et a resister aux
chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de I'établissement.



Article 4.9. Réglementation des rejets.

Article 4.9.1. Points de rejet.
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Les eaux résiduaires issues du lavage sont rejetées au réseau d'eaux usées de la zone industrielle.

Les eaux pluviales rejoignent le réseau d'eaux pluviales de la zone industrielle.

Article 4.9.2. Rejets

Les caractéristiques des eaux résiduaires
aux limitations suivantes en termes de con

de lavage rejetées doivent satisfaire, en toute circonstance,
centration et de fiux polluants du tableay ci-aprés :

PARAMETRES METHODE DE SEUILS LIMITES
MESURE

Volume annuel 150 m%/an

Débit maximum 1m¥j

journalier

PH NFT 90 008 55485

Température 30°C

Couleur Absence de m‘gﬁtirzgepg%vu?quée dans le

Flux journalier

Concentration (mg/1) (kg/j)

MEST NF EN 872 600 0,6

DBOS5 (nd) NF EN 1899-1 800 0,8

DCO (nd) NFT 90 101 2000 2

Azote total NFT 90.110 150 0,15

Phosphore total NFT 90.023 50 0,05

Hydrocarbures totaux NF EN ISO 9377-2 10 0,01

indice phénols XPT 90109 0,3 0,0003

Chrome hexavalent 0,1 0,0001

Cyanures totaux NFT 90-107 0,1 0,0001

AOX NF EN ISO 9562 5 0,005

Arsenic 0,1 0,0001

Métaux totaux 15 0,015

Les eaux pluviales rejetées dans le réseau d'eaux

ci-apres :
Paramétres ‘ Méthode de mesure ] Seuils limites
LpH [ NFT 90 008 ‘ 55a85 j
Uempérature ‘ J 30°C 7
LDébit maximum instantaneé j ‘ 7.1)s j
Couleur Absence de
coloration
provoquée dans le
milieu récepteur
MEST ] NF EN 872 ) 100 mg/l
DBO5 (nd) ' NF EN 1899-1 ‘ 100 mg/!
DCO (nd) | NFT 90101 ! 300mgn ]

pluviales doivent respecter les valeurs du tableau
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Azote total NFT 90110 15 mg/l
Phosphore total NFT90023 2 mg/l
Hydrocarbures totaux NF EN 1SO 9377-2 5 mg/l
Indice phénols XPT 90109 0,3 mg/l
Chrome hexavalent 0,1 mg/l
Cyanures totaux NFT 90-107 0,1 mg/l
AOX NF EN 1SO 9562 5 mgl/l

Arsenic 0,1 mg/l
Metaux totaux 15 mgl/l

Article 4.9.3. Dispositif de rejet.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires (eau de lavage) et des eaux pluviales sont aisement
accessibles, aux agents chargés du contréle des déversements.

Ills sont aménagés de maniére a permettre I'exécution de prélévements représentatifs de l'effluent.
Article 4.9.4. Contréle des rejets.

Les mesures en concentration doivent étre effectuées sur un échantillon prélevé sur une période
représentative du fonctionnement des installations pour ce qui concerne le lavage et durant un
épisode pluvieux d'amplitude pour le controle sur les eaux méteoriques.

Les échantillons doivent étre conservés dans des conditions conformes aux régles de la norme NF
EN [SO 5667-3.

Les paramétres & contréler sont ceux de l'article 4.9.2.
Les analyses sont réalisées selon une périodicité annuelle.
Article 4.9.5. Transmission des résultats.

Les résultats des contréles périodiques sont transmis & I'inspection des installations classées, dans le
mois qui suit la réalisation de I'analyse, suivant les modalités fixées par ce dernier.

Article 4.10. Prévention des pollutions accidentelles.
Article 4.10.1. Rétention des aires et locaux de travail.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres, produits et déchets doit
étre étanche, A1 (incombustible) et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidentellement.

Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare des
autres aires ou locaux. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas
d'impossibilité, rejetées dans des conditions conformes aux dispositions de larrété préfectoral
d'autorisation ou sont éliminés comme des déchets.

Toutes les dispositions doivent étre prises dans la conception, la construction et l'exploitation des
installations pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particulier par
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Article 4.10.2. Cuvettes de rétention.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotés de dispositifs de
rétention, stockés dans des lieux couverts.

Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules
hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés d'un
dispositif de rétention.
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Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle Ia présence du produit
ne puisse en aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir

toute fuite éventuelle provenant de toute partie de I'équipement concerné et réalisées de sorte que les
produits incompatibles ne puissent s'y méler. Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacite de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure oy égale a 250 litres, la capacité de
rétention sera au moins égale a :

¢ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacite totale des récipients :

¢ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients :

¢ dans tous les cas, 800 litres au minimum ou egale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure
a 800 litres.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que

des autres substances ou préparations toxiques, corrosives ou dangereuses pour l'environnement

sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés, munis

de limiteurs de remplissage. L'étanchéité des réservoirs est controlable.

Article 4.10.3. Stockage et distribution de gazole.

Les réservoirs de stockage de gazole sont en cuvette de rétention étanche, de capacité au moins
€gale a celle du plus grand réservoir.

L'aire de distribution est &étanche et couverte.

Les flexibles de distribution sont conformes 2 la norme en vigueur, maintenus en bon état de
fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés sa date de fabrication.

Article 4.11. Confinement des eaux d’extinction.

Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées pour I'extinction d'un incendie et le
refroidissement des structures, afin que les eaux soient récupérées ou traitées pour prévenir toute
poliution des sols, des égouts, des cours d'eau oy du milieu naturel.

Les eaux d'extinction sont confinées sur le site par la mise en charge de l'aire bétonnée, formant un
volume étanche d'une capacité de 600 m? pour la zone VHU et 850m3 pour la zone recyclage métaux
a l'aide d'obturateurs ou de vannes de barrage mis en place sur les réseaux d'évacuation des eaux du
site.

Les vannes d'isolement sont repérees et facilement accessibles en permanence.

Le rejet des eaux d’extinction ne peut étre effectué qu'aprés que I'exploitant s'est assuré de leur
absence d'impact sur le milieu naturel. A défaut, elles doivent étre traitées comme des déchets.

Article 4.12. Compensation a I'imperméabilisation.

La compensation 3 l'imperméabilisation des surfaces bétonnées du site est assurée par la création
d'un volume de rétention de 1 450 m? de capacité, constitué par la mise en charge de l'aire extérieure
de stockage des VHU dépollués.

Le dimensionnement, I'aménagement du volume de rétention (100 ¥/m? imperméabilisé), les débits de
fuite (7 Is/hectare imperméabilisé) et les surverses de Ia rétention doivent répondre aux regles
générales de conception et de mise en ceuvre des ouvrages fixées par la délégation inter-services de
l'eau (D.1.S.E). Le débit de fuite est déterminé par le débit de traitement des débourbeurs séparateurs
d’hydrocarbures qui est fixé a 7,1 Is.

La compensation a I'imperméabilisation lige aux eaux de toiture des batiments est assurée par un
volume de 210m3, constitué par la capacité d'une canalisation enterrée de 800mm de diametre,
comprenant des regards de contréle permettant Ia visite du dispositif de rétention.
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ARTICLE 5. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES.

Article 5.1. Principes généraux.

L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou
corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique,
de nuire a la production agricole, a la conservation des constructions et monuments ou au caractere
des sites est interdite.

Ces émissions devront donc étre limitées par une captation efficace aux sources et un traitement
spécifique avant rejet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires lors de la conception, la construction et 'exploitation de
l'installation pour limiter les nuisances, notamment olfactives.

Il veille notamment & assurer l'aération nécessaire des matiéres organiques pour éviter leur
dégradation anaérobie a tous les stades de leur présence sur le site.

Article 5.2. Combustion a l'air libre.
La combustion a I'air libre de déchets est interdite, a 'exception du torchage des réservoirs de GPL.
Article 5.3. Prévention des émissions de poussiéres et des envols.

Les batiments, les installations et les aires extérieures sont aménagés de maniére a prévenir les
envols d'éléments légers et les émissions de poussiéres.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermes).

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin de limiter
les émissions diffuses de poussiéres dans I'environnement.

Des dispositions appropriées sont prises pour limiter les émissions particulaires diffuses (abris,
capotage, arrosage...).

Les batiments sont maintenus en constant état de propreté et leur sol est régulierement nettoyé.
Article 5.4. Prévention des odeurs.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas incommoder le voisinage par des
émanations malodorantes.

Article 5.5. Démantélement des installations de climatisation.

Les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en quantité significative sont
retirés

Lors du démantélement d’'un tel équipement, le retrait et la récupération de lintégralité du fluide
frigorigéne sont obligatoires.

Les opérateurs qui procédent aux opérations de démantélement, quelle que soit la charge en fluide
frigorigéne, doivent obtenir une attestation de capacité délivrée par un organisme agréé a cette fin
dans les conditions prévues aux articles R 543-108 & R 543-112 du code de l'environnement.

L'attestation de capacité est délivrée pour une durée maximale de cing ans aprés vérification par
I'organisme agréé que l'opérateur rempli les conditions de capacité professionnelle prévue a | ‘article
R 543-106 et posséde les outillages appropriés.

ARTICLE 6. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES.

Article 6.1. Déchets produits par l'installation.

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités des déchets produits et pour favoriser le
recyclage ou la valorisation des matiéres conformément a la réglementation.

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées a les
recevoir dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur.

Article 6.2. Gestion générale des déchets.

Les déchets internes a I'établissement sont collectés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature & nuire aux intéréts mentionnés a l'article L.511.1 du code de I'environnement.
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Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, la collecte et I'élimination des déchets
doivent étre réalisés conformément aux dispositions du code de Fenvironnement, livre V, titre IV sur
les déchets et des textes pris pour son application.

Quelles que soient les destinations des déchets internes, leur quantité en stock au sein de
I'établissement est limitée aux quantités correspondantes & une gestion rationnelle du mode de
collecte et de transport desdits déchets et au respect du principe de leur élimination dans lannée de
leur production.

Article 6.3. Stockage des déchets.

Les déchets produits par linstallation sont stockés dans des conditions prévenant les risques
d'accident et de pollution (combustion, réactions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations
dans le sol, odeurs...) et évacués réguliérement.

Les déchets pateux ou liquides sont contenus dans des récipients etanches, a l'abri des intempéries.
lls sont entreposés dans des capacités de rétention étanches.

Article 6.4. Elimination des déchets.
Article 6.4.1. Déchets non dangereux.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique caoutchouc...) et non souillés par des
produits toxiques ou poliuants sont récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que
les ordures ménageéres ou remis, pour certains d'entre eux, a des ramasseurs spécialisés.

Conformément aux dispositions des articles R 543-66 3 R 543-72 du code de I'environnement les
seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette
disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui produisent un volume
hebdomadaire de déchets inférieur a 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

Article 6.4.2. Déchets dangereux.

Les déchets dangereux doivent étre éliminés dans des installations autorisées 3 recevojr ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination; les documents justificatifs doivent étre
conservés 3 ans.

Article 6.4.3. Huiles usagées.

Les huiles usagées et les huiles de vidange sont récupérées dans des cuves ou des récipients
spécialement destinés a cet usage. Elles sont cédées & un ramasseur ou a un éliminateur agréé dans
les conditions prévues par le code de I'environnement et I'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié
portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

Article 6.4.4. Suivi de Ia production et de | ‘élimination des déchets dangereux.
L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés ou &liminés.
A cet effet, il tient & jour un registre conforme & l'article 2 de I'arrété du 29 février 2012.

Ce registre doit étre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une durée
minimale de 3 ans.

Par ailleurs, l'exploitant est tenu, lorsque la production de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par
an, d'effectuer la déclaration prévue a I'article 4 paragraphe Il de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 7. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS.

Article 7.1. Principes généraux.

Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre a I'origine de bruits ou de vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.
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Les installations sont soumises aux dispositions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
'environnement.

Article 7.2. Véhicules et engins de chantier.

Les émissions sonores des véhicules de transport, matériels de manutention et des engins de chantier
utilisés a lintérieur des installations doivent étre conformes a la réglementation en vigueur. En
particulier, les engins de chantier doivent étre conformes a un type homologué au titre de la législation
relative a la lutte contre le bruit (code de I'environnement et ses textes d'applications).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 7.3. Vibrations.

Les régles techniques annexées a Ia circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986),
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées, sont
applicables a I'établissement.

Article 7.4. Limitation des niveaux de bruit.
Article 7.4.1. Valeurs limites de bruit.

L’activité de I'établissement est limitée a la période diurne allant de 7h00 a 19h00, hors dimanches et
jours fériés.

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant les bruits des installations, est supérieur a 45 dB(A), les
bruits émis par les installations ne doivent pas étre a lorigine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure 5 dB (A).

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser 70 dB (A)
lorsqu’elle est en fonctionnement.

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondére
LAeq. L'évaluation de ce niveau doit se faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus
bruyant des installations.

Article 7.4.2. Contrdle des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser, & la demande de Finspection des installations classées et a ses frais, une
mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par un organisme (ou une personne)
qualifié¢ et indépendant. Ces mesures se font en limite de propriété et dans les zones les plus
sensibles.

L'acquisition des données a chague emplacement de mesure se fait conformément a la méthodologie
définie dans I'annexe technique de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité. Les conditions de
mesurage doivent étre représentatives du fonctionnement des installations. La durée du mesurage ne
peut étre inférieure & la demi-heure pour chaque point de mesure pour une période de référence.

La premiére mesure est réalisée dans les 3 mois suivant la mise en service.
ARTICLE 8. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION.

Article 8.1. Principes généraux.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion. Les moyens
de prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre étudiés avec un soin
proportionné a la nature des conséquences de ceux-ci.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché a 'atmosphere de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Il est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus & proximité des installations dans des
zones délimitées par 'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion.
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Article 8.2. Information de 'inspection des installations classées.

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais, a linspecteur des installations classées, les
accidents et incidents survenus du fait du fonctionnement de linstallation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L 511-1du titre 1° du livre V du code de I'environnement.

Il fournira, a ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du
phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier. Un rapport complet lui est
présenté sous quinze jours au plus tard.

Article 8.3. Conception générale des installations.

Les batiments et les locaux doivent étre congus, aménagés et entretenus de fagon & s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie.

Les éléments porteurs des structures métalliques des batiments doivent étre protégés de la chaleur
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

Les béatiments et les dépéts sont facilement accessibles par les services d'incendie et de secours. Les
aires de circulation, les accés et les voies sont amenagés, entretenus, réglementés, pour permettre
aux engins des services d'incendie et de secours d'évoluer sans difficulté en toute circonstance.

En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteur
équipé. A Tlintérieur des batiments, des allées de circulation doivent étre aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que
lintervention des secours en cas de sinistre.

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité sont ventilés
convenablement de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs inflammables.

Article 8.4. Conception du batiment de tri et stockage des métaux.

Article 8.4.1. Réaction au feu.

Les matériaux doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de
classe A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustibles).

Article 8.4.2. Résistance au feu.
Le béatiment de tri est constitué de :

— toiture répondant & la classe BROOF (t3), pour un temps de passage au feu au travers de la
toiture supérieur 4 trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu &
la surface de Ia toiture supérieure a trente minute (indice 1),

— charpente métallique,

— murs sur 3 cotés constitués d'un mur coupe-feu 2 heures (REI 120) d'une hauteur de 3 m
surmonteés d'un bardage métallique simple peau,

— muren bardage au niveau des ouvertures,

— dalle en béton.
Article 8.4.3. Désenfumage.

Le bétiment doit étre équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant ['évacuation a I'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbralés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs doivent étre 4 commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d'ouverture ne
doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie du batiment.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit étre possible depuis le sol du local ou depuis
la zone de désenfumage. .

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent étre adaptés aux risques
particuliers de finstallation.

Tous les dispositifs doivent en référence a la norme NF EN 12 101-2 présenter les caractéristiques
suivantes :
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— fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi fonction sont
soumis & 10 000 cycles d'ouverture en position d'aération.

— La classification de la surcharge neige a l'ouverture est SL 250 (25 daN/m2). La classe SLO
est utilisable si des dispositions constructives empéchent I'accumulation de ia neige.

— Classe de température ambiante TO (0°C).
— classe d'exposition & la chaleur HE 300 (300°C).
Des amenées d'air frais d'une surface libre égale a la surface géométrique de l'ensemble des
dispositifs d'évacuation seront réalisées.
Article 8.5. Conception de I'atelier VHU.
L'atelier VHU est implanté sous un auvent constitué de :
— structure métallique,
— toiture bac acier,
— dalie en béton avec pente de récupération des eaux de lavage.
Article 8.6. Interdiction des feux.

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet
d'un "permis d'intervention”. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Article 8.7. Contenu du « permis d’intervention » ou « permis de feu ».

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d'intervention » et
éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliere.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par 'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu» et la consigne particuliere doivent étre signés par Iexploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément déesignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a I'établissement n’interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles réalisés par I'établissement.

Article 8.8. Démontage et dépollution des réservoirs de GPL.

Ces opérations sont effectuées & l'extérieur, sur une aire dégagée et ventilée.

Le réservoir GPL doit étre situé & plus de 3 m et la torchére a plus de 10 m de tout batiment, point
d'ignition, point bas, dépdt de matiére comburante ou combustible.

Les opérateurs doivent avoir suivi une formation spécifique, étre munis d'équipements de protection
et de moyens d'extinction.

Aprés bralage du GPL, le réservoir doit étre inerté par balayage a l'azote.
Article 8.9. Consignes de sécurité.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties des installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« l'obligation du « permis d'intervention » ou du « permis de feu » pour les parties des installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
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* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides) ;

* la procédure spécifique aux véhicules GPL,

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ;

* les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie :

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

Article 8.10. Matériel électrique.

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément aux regles de l'art, notamment aux
normes UTE et aux dispositions du décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 et ses textes d'application.

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Un plan des zones a risques d’explosion est établi et porté a la connaissance de I'organisme chargé
de la vérification des installations électriques.

En outre, dans les zones ou peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente des
atmosphéres explosives, les installations électriques doivent répondre aux dispositions des arrétés
ministériels du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une
atmosphére explosive et du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installation des matériels électriques
dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Les materiels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et protégés des
corrosions et des chocs. IIs ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégés contre les chocs, contre Ia propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de I'installation en cause.

Des rapports de contréle, effectués tous les ans par un organisme compétent, doivent &tre établis et
doivent étre mis a la disposition de l'inspection des installations classées.

Ces rapports doivent comporter :

- une description des zones ou peuvent apparaitre des atmosphéres explosives et des installations

électriques présentes dans ces zones,
- un exposé de la situation par rapport aux conclusions des precédents contrles avec mention des

modifications survenues depuis ;

- unexposé des éventuelles difficultés rencontrées pour la réalisation du contréle ;

- les conclusions de I'organisme quant & la conformité des installations électriques ou les mesures 3
prendre pour assurer la conformité avec les dispositions du décret et de l'arrété susvisés, c'est-a-
dire portant simultanément ou successivement sur les regles de protection des travailleurs, et les
régles de prévention des explosions et inflammations.

Article 8.11. Protection contre les courants de circulation.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

Est considéré comme "2 la terre" tout équipement dont la résistance de mise a la terre est inférieure
ou égale a 20 ohms.

Ces mises a la terre sont faites par des prises de terre particulieres ou par des liaisons aux
conducteurs de terre créées en vue de la protection des travailleurs par application du décret n° 88-
1056 du 14 novembre 1988.

Une consigne précise la périodicité des vérifications des prises de terre et la continuité des
conducteurs de mise a la terre.

Des dispositions doivent étre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation.

Les courants de circulation volontairement créés (protection électrique destinée a éviter Ia corrosion,
par exemple) ne doivent pas constituer des sources de danger.
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Article 8.12. Protection contre la foudre.

L'établissement est protégé contre la foudre conformément aux articles 16 a 23 de l'arrété du 4
octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation.

Article 8.13. Moyens d'intervention en cas de sinistre.
Article 8.13.1. Entretien des moyens de secours.

Les moyens de secours doivent &tre maintenus en bon état et contrlés périodiquement a des
intervalles ne devant pas dépasser un an, ainsi qu'aprés chaque utilisation.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspecteur des installations classées.

Le personnel d’exploitation doit &tre initié et entrainé a I'utilisation des matériels d'intervention.

Article 8.13.2. Protection individuelle.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre

conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et
vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre formé a 'emploi de ces materiels.

Article 8.13.3. Alerte des services de secours.

Un téléphone filaire permettant I'alerte des secours publics est installé dans les bureaux du site. Une
consigne précisera les modalités d’appel des secours et le contenu du message d'alerte.

Article 8.14. Moyens de lutte contre I'incendie.

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie, adaptés aux risques a
défendre et au minimum des moyens définis ci-apreés :

- quatre robinets d'incendie armés (RIA) disposés, 2 dans ['atelier VHU et 2 dans le batiment de tri.
Les RIA sont situés a proximité des accés, de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par 2 lances en directions opposées ;

- des extincteurs répartis a lintérieur des batiments, bien visibles et facilement accessibles, & raison
d’'un appareil pour 200 m2. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre
et compatibles avec les matiéres stockeés ;

- des extincteurs & CO? pour la protection des installations électriques ;

- un poteau d'incendie externe au site, normalisé NFS 61.253, d'un debit de 72 m3/h, situé sur la
voirie de la zone d'activités @ 100 m du batiment de tri ;

- une réserve d'eau de 200 m3 et une aire de mise en aspiration de 5 x 15 m situées en dehors des
zones de flux thermiques supérieurs a 3 kW/mz2.

L'accés a cette aire devra étre réalisé par une voie engins dont les caractéristiques minimum sont :
— largeur utilisable : 3 m

— résistance au poingonnement : 80 N/cm2 sur une surface de .20 m2

— hauteur libre supérieure 2 3,5 m

-~ pente inférieure a 15 %.

L'aire devra étre équipée par une trainasse ou tout systéme similaire, dotée a I'une des extremités
d'un demi-raccord symétrique de diamétre 100 mm utilisable en tout temps par les moyens de
secours et & l'extrémité immergée d'une crépine de méme diamétre.

Article 8.15. Exercices.

Des exercices de lutte contre 'incendie sont réalisés a une fréquence au moins annuelle.
Ils portent notamment sur les scénarios d'incendie figurant dans I'étude des dangers.
L'exploitant sollicite I'intervention des sapeurs pompiers du SDIS pour ces exercices.
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Article 8.16. Débroussaillement.

Les abords de l'établissement sont débroussaillés conformément aux dispositions de l'arrété
prefectoral n° 2010-117-6 du 27 avril 2010.

ARTICLE 9. AUTRES DISPOSITIONS.

Article 9.1. Inspection des installations.
Article 9.1.1. Inspection de I'administration.

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I'établissement qui seront effectuées par
les agents désignés a cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
I'etablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, 'administration ou les services
d'interventions extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de I'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention.

Article 9.1.2. Contrbles particuliers.

Indépendamment des contréles explicitement prévus par le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées peut demander que des controles sonores, des prélévements (sur les rejets
aqueux, sur les rejets atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses soient effectués
par un organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le ministre de
I'environnement, en vu de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de
la legislation des installations classées. Les frais occasionnés sont supportés par l'exploitant.

Article 9.2. Changement d'exploitant.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant adresse au préfet une demande d'autorisation
a laquelle sont annexés les documents établissant ses capacités techniques et financiéres ainsi que la
constitution de garanties financiéres.

Article 9.3. Cessation d'activité.
L'autorisation cesse de produire effet lorsque linstallation classées n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.
En cas de cessation d'activité, I'exploitant en informe le préfet, au minimum trois mois avant cette
cessation et dans les formes définies aux articles R 512-39-1 a4 R 512-39-3 du code de
Fenvironnement.
Il doit, par ailleurs, remettre le site de I'installation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'environnement.
Conformément a larticle R 512-39-1-Il du code de I'environnement cette notification doit préciser les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site.
Ces mesures doivent notamment comprendre :

¢ [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le

site ;

» des interdictions ou limitations d’accés au site :

* lasuppression des risques d'incendie et d’explosion :

+ la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

L'usage futur prévu pour le site est un usage industriel.

Article 9.4. Taxes et redevances.

Article 9.4.1. Taxe unique.

En application de l'article L 151.1 du titre V du livre 1 du code de I'environnement, il est percu une
taxe unique lors de la délivrance de toute autorisation d'exploitation d'une installation classée pour la
protection de 'environnement.
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Article 9.4.2. Redevance annuelle.

En application de l'article L 151-1du titre V du livre 1" du code de I'environnement, il est pergu une
redevance annuelle dont la liste et les coefficients de redevance sont fixés par decret.

Article 9.5. Evolution des conditions de I'autorisation.

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, I'exploitant doit se conformer a
toutes celles que l'administration pourra juger utile de lui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu, en
raison des dangers ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de
l'environnement et pour la conservation des sites et monuments.

Article 9.6. Affichage et communication des conditions d'autorisation.
En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de TRESQUES et pourra y étre

consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles [installation est
soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de facon visible dans I'établissement par les soins
du bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux
focaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 9.7. Recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente (Tribunal administratif de NIMES) conformément aux dispositions
des articles L.514-8 et R514-3-1 du titre 1er du livre V du code de l'environnement, relatif aux
installations classées pour la protection de I'environnement.

Article 9.8. Notification — Diffusion.
Une copie du présent arrété, notifié a I'exploitant, est adresséee :

— au maire de TRESQUES, chargé d'assurer l'affichage prescrit & larticle 9.6 et de faire
parvenir aux services préfectoraux le procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité ;

— au directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement du Languedoc-
Roussillon (2 exemplaires avec copie du procés-verbal de notification),

chargés, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer ['application.

Le Préfet

Etabli par I'Inspecteur des installations classées,
Ales, le 16.aott—

Serge DE PAYEN

Proposé par le chef de I'Unité Territoriale Gard-Lozére
Ales, |
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ANNEXES

ANNEXE 1
CAHIER DES CHARGES JOINT A L’AGREMENT DELIVRE A L’EXPLOITANT D'UN CENTRE VHU

Conformément 2 Particle R. 543-164 du code de I’environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors

d’usage : _

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres 3 huiles et les filtres &
carburants, sont retirés 3 moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

~ les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

— les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout
autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d’étre collectés, 2 moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de
véhicule concernées ;

— le retrait, la récupération et le stockage de I’intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en vue de
leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de
ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés

de leurs marques ;
— les pneumatiques sont démontés de maniére 2 préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2° Les €léments suivants sont extraits du véhicule :
— composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agré€ ;
— composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.),
sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU
ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement étre recyclés en tant que matériaux ;
- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en totalité
a partir du 1¢ juillet 2013.
3> L’exploitant du centre VHU est tenu de controler 1’état des composants et éléments démontés en vue de
leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par ’apposition d’un marquage approprié, lorsqu’il
est techniquement possible. Les piéces destinées 2 la réutilisation peuvent €tre mises sur le marché sous réserve
de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pieces ou, a défaut, I’obligation
générale de sécurité définie par I’article L. 221-1 du code de la consommation.
La vente aux particuliers de composants 3 déclenchement pyrotechnique est interdite.
Les opérations de stockage sont effectuées de fagon 4 ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides,
Seul le personnel du centre VHU est autorisé 3 accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4> L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :
— les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, qu’a un broyeur agréé ou, sous sa
- responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée 2 cet effet
dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, des lors que le transfert transfrontalier des
véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets :
— les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les dispositions
de Particle R. 543-161 du code de I’environnement.
5° L’exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel
I'installation est exploitée, et & ’Agence de I’environnement et de la maitrise de 1’énergie, sous forme
€lectronique 2 partir de 2013, la déclaration prévue par I’application du 5° de I’article R. 543-164 du code de
I’environnement.
Cette déclaration comprend :
a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I’environnement, de
I'hygiene, de la sécurité, du service et de la qualité ;
b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
¢) L’age moyen des véhicules pris en charge ;
d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle :
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e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’usage préalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

J) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage remis 2 des tiers :

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de 1'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le centre

VHU.

Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I’obligation de
déclarer au sens du 5° de I’article R. 543-164 pése sur ’exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a 1’obligation de communiquer au premier
centre VHU agréé les données nécessaires 2 ce dernier pour répondre 3 son obligation de déclarer au sens du 5°
de Tarticle R. 543-164.

La communication de ces informations pour I’année n intervient au plus tard le 31 mars de ’année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par ’organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 aolt de I'année n + 1. A partir de 2013, I’organisme tiers réalise également une validation
en ligne de la déclaration.

L’Agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture
de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 1’agrément préfectoral.

6° L’exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et
de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage.

7° L’exploitant du centre VHU doit tenir  la disposition de I’instance définie & I’article R.543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant a cette instance d’évaluer I’équilibre économique de la filiére.

8° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de I’article R. 322-9 du code de Ia
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule
hors d’usage un certificat de destruction au moment de 1’achat.

9° L’exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a I’article L. 516-1 du code de I’environnement.

10> L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et
de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

— les emplacements affectés & I’entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon & empécher

toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

— les emplacements affectés & I’entreposage des véhicules hors d’usage non dépollués sont revétus, pour les
zones appropriées comprenant a minima les zones affectées 2 I’entreposage des véhicules  risque ainsi
que les zones affectées a I’entreposage des véhicules en attente d’expertise par les assureurs, de surfaces
imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et 2 I’entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-
mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

— les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;
les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors
d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d’un
dispositif de rétention ;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie, &
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue
et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidces détachées, mentionnées
ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et
traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou
tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par I’inspection des installations classées ; le traitement réalisé
doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n’entrainera pas de dégradation de celui-ci;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ir du titre I du livre III de la partie
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de Darticle R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I’exploitant du centre
VHU est tenu de justifier de Iatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus
des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de
dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d’un taux de réutilisation et de valorisation
minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d’une coopération avec d’autres
centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de Particle R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I’exploitant du centre
VHU est également tenu de justifier de Iatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
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matériaux issus des véhicules hors d’usage participant a 1’atteinte des objectifs fixés 2 Darticle R. 543-160, y
compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s’assure que
les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d’usage qu’il a traités, ajoutées 2 ses propres
performances, permettent 1’atteinte des taux mentionnés 3 Darticle R. 543-160 du code de I’environnement.
13> L’exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d’usage, notamment en
€tablissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d’ordre des carcasses de
véhicules hors d’usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages
associés (modele en annexe II du présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU,
les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d’usage
préalablement traités correspondants.
14> L’exploitant du centre VHU est tenu de disposer de Dattestation de capacité mentionnée 3
Particle R. 543-99 du code de I’environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément 3 1’annexe I
de I'arrété du 30 juin 2008 susvisé.
15° L’exploitant du centre VHU fait procéder chaque année 2 une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé 2 son agrément par un organisme tiers accrédité pour
un des référentiels suivants :
~ vérification de I’enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental
et d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du Conseil du
19 mars 2001 ou certification d’un systme de management environnemental conforme a la norme
internationale ISO 14001 ;
— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT :
— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par
le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe 1’installation.
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